3ATIMCHUK

O6pasay Pr-2/Mp

O PAZY BUPAYKOT OABOPA HA CMTPOBOREHY IMACAHA 3A U3B0P MPEACEAHUKA PEMYBNUKE

I. TIPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA

Koanunumja Anexcarpap Byunh - 3ajenHo moxemo cee, Cpricka

HanpefHa crparka (CHC), CoumjanucTiuka naprmja Cpbuje (CM1C) o —
6. |ANEKCAHOAP BYYUT - Weuua flaunh, Cases BojsohaHckix Mahapa - Vajdasagi Magyar 6\4 <J
Szovetség (CBM-VMSZ) - MwTeaH Mactop — Istvan Pasztor
7. | AP MuJiolWl JOBAHOBWT KOATIMLIJA 3A KPATBEBMHY CPBIJY — ACC 66

8. |BOLIKO OBPAAOBUT

Koanuuwja: Cpncku nokpet [ABEPU - MOKC - Matpuotckn 6nok p
3a 0bHoBy Kpamesure Cpbuje % S

IV. PYTE YAHEHULE Off SHAYAJA 3A TOK IMMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

1. | bpoj bupaukor mecTa l{ 3
2. | Haswe omwTuHe / rpaga/ 3aBoga/ cTpaHe gpkase (-\d E;DTV\“-, /\_
3. | DaTym ogpaBatba rnacarba 0304 2022,
BPOJ BUPAYA KOJU CY YINIUCAHW Y U3BOA 13
BUPAYKOI CMIACKA ™~ /{
4. (yKreyuyjyfin n eBeHTyanHu cnvicak HakHagHUX NpoMeHa y ,2 . 6 5
61paykom crincky, Kao 1 eseHTyanaH nocebax Grpayukn cnvcak
3a bupaye y Bojcum Cp6uje ako rnacajy Ha GrpayKkom mMecTy)
Il. TOK TNACAHA
5. | Bpeme oTtBaparba Bupaykor mecra *, 0
6. | Vime v npesume 6ripaya Koju je npeir Aowao Ha Gupauko Mecto n "’CT\P 05 A P 4 ]”y\ bb 4
- bpoj nopa Kojum je Gripay Koju je npeu Aowao Ha brupayko Mecto O >t
| ynucaH y nssog us brpaukor cnmcka / Q 3 t
8. | [anu je 6uno npeknpaa rnacarba Ha 61Upaykom mecty OA @)
8.1 AKo je burno Gpekuga inacara Ha 6UpayKom mecitiy, KONMKo je
" | Tpajao npekup rnacarba
8.2. | Paznor npekunpa rnacarba
9. | Bpeme 2ateapatba bupaukor mecTa ‘20‘ 00
10. | [anu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHN nncT HE
Ako je y Inacadkoj Kyluuju GpoHalheH KOHIOPOIHU AUC, i NN je
10.7. | KOHTPOMHK INCT NOTMNCAH Of CTPaHe NpBor 61paya Koju je Aollao A HE
Ha 61payKo MeCTo 1 HajMatse jeaHOr unaHa Gupaukor ogbopa

. PE3YNTATU TACAHKHA

EPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE:

(6upauw Kojn cy ce moTnucany y W3soAy 13 BUPAYKOT CNUCKA, EBEHTYaNHOM CrIMCKY HaKHaHMUX MpOMeHa y

11.7. | 6rpaukom ccky u eBeHTyanHom noceGHOM U3BOAY 13 BUPAYKOT CUCKA 11 HaNoMeHe o 6upaunma Koju cy rnacanu
BaH GupauKor mecra y 13B0fly 13 GUPaYKOr CINCKA, EBEHTYANHOM CNCKY HAKHAAHUX TPOMEHa Y 6rpayukom cnvcky j B ' :‘L
¥ EBEHTYaNnHOM nocebHomM u3Bofy 13 Grpaukor cnucka)
11.2. | BPOJ MMACAYKUX INCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN: l , ( Z(. '\{—
11.3. | BPOJ HEBAXERUX TMACAYKUX NTUCTURA: ] 1
11.4. | BPOJ BAXKERUX MACAYKUX NUCTURA: )1 v 6 O
11.5. BPOJTNIACOBA KOJE JE JOB10 CBAKW KAHOWOAT 3A NPEACEAHWKA PEMYBNUKE
PegHu = = = _ _ bpojinacosa koje je
Snc Mme u Upe3ume kaHgugailia Hasus upegnaiaya kaHgugata goBuo Kangugal
1. | MULLA BAUWNTR lpyna rpahawna,Cprckn natpuoTa - Muta Baywh” 1—(
5 NPO®. AP BU/bAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWT, ;f 4
* |CTOJKOBUTR npencenHuua Cpbuje
i Koanuuwnja CYBEPEHUCTW - Cawa Papynosuh (0JB), Munan
3. | BPAHKA CTAMEHKOEUh Cramarosuh (3C), pp JoeaHa Crojkosuh (K3C) l‘ 8
IPYTA TPABAHA 3A YJEQUHEHY, MPABEOQHY 1 CTABWTHY
4. |3QPABKO NnoHow CPBLY J’T, L|
5. ?ZRTI/:\J:\II:'ELIEI‘:(BKEEIEIBMF Cpncka cTpaHKka 3aBeTHMLM SJ/—

Jdatym n Bpeme 3aBplueTka paga 6upaukor og6opa

o4 oYy, Ro A

~ 8,30

12. | bpoj bupaua koju cy rnacanu yz nomoh gpyror nuua (nomaraua) =
13. | Bpoj 6rpaua Koju cy rnacanu saH Gupaykor Mecra S\ ,{
i%.3 Bpoj nonyreHux 1 NoTnucaHyx NoTepaa o u3bopHOM npasy 3a
“* | rnacarbe BaH Gupaukor mecTa S\'f
i [a nu cy Ha Bripadkom MecTy GUnv NPUCYTHY NPeACTaBHULM @ HE
" | momahux u/unn cTpaHnx nocmaTtpaya
AKo cy bunu UpucyiliHu GpegciiasHuyu gomahux u/unu clipaqux
14.1. | Gocmaltpaya, nonyrbeH je obpasal 3anncH1Ka o NocMaTpaymma @ HE
pafa bupaukor ogbopa
[a nu cy unaHosu brpaukor ogbopa umanu npumeade Ha NocTynak "
crnposohetba racatba Ha Grpaykom MecTy /
15. - 2 e ; OA HE
(Ako cy unarosu bupadkol ogbopa umanu tpumegbe, Gollpe6Ho je ga
ux Hasegy y locebHom dpunoiy Koju je cacliasHu geo 080l 3aluUcHUKA)
V. BUPAYKW OO BOP
Wme n npesume MoTtnuc
NPEACEAHVK AN _ _ r/;ﬂ
HEFOB 3AMEHMK LCV\ K,VLR ”A\‘H‘JL PTH A é W%\
YNAH AN HEFOB ' ! %é
3AMEHMK 3'\5\0\'(’:\’“‘!"4‘ ki/lk)l\'h‘-ﬂ CC//)
YJIAH WU HETOB v g / %\ ﬂ .}/
3AMEHUK %JPV\QAT M\A/\A;Jd; U < (Eqa
YNAH WKW HBErFOB 1
3AMEHMK (R(g nwlh F€ ol A %/ \.,rx_/\_feﬁ BXW "
USAH VTN HETOB ‘Z" M
Co—;
3AMEHMK M/\M E; M\,\ A Adt 3
YJ1AH WKW BEFOB 4
3AMEHUK Cm muweuls B ek M/(/b‘—/
YNAH UNU HEFOB ' /
3AMEHUK T.’I’E‘LUFV\‘R S b A,
7 7
YIAH WU HEFOB : . &/2
Kaeruwh Uaui & {/ |
YIAH WA HHEFOB u _
3AMEHWK E 6{\\/\& B M.{.A\',' il A H J CN_/
YNAH W FETOB : Mb %
SAMEHMK Keremay Vuaswe [Mupgste Fo norod
YJ1AH U BETOB
3AMEHUK PV\‘ C"Tvﬂ:‘ Lo Pko (7
YNAH WAV HEFOB K / W
SAMERNS SO, .A ACK LAt A POC /ézo Z qu//‘cz/{
YAAH UK HHEFOB ’ ™™ e
3AMEHUK Mkj LCVIHD\ WC{A} OH Mf‘? g

/




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

1. | Aszavazohely szama / 6
A kozség / véros / intézmény / kiilfoldi orszag 9
2 elnevezése 62!4 SA DN K.qA"
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja Q}o 22, ok, © 7:,
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4, | (beleszdmitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges

utélagos madositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a vélasztohelyen szavaznak)

23571

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

5. | A szavazéhely megnyitasanak ideje :ﬁ 210
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és uténeve b o o ' a0 s
y avazépolg ETROV NLAG'M: A
- A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar ) :S '
* | avalasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve '(* b O

8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyamén IGEN @
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,

""" | mennyiideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitdsanak oka

9. | Aszavazéhely bezérasanak ideje 9 0,0 @

10. | A szavazdurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot @) NEM

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellenérzé ’ .

10.1. | lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkez6 szavazépolgar és a @ NEM

szavazatszedo bizottsag legalabb egy tagja

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

Aleksandar Vuci¢ - Egyltt mindent elérhetiink, Szerb
Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

LS

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio

6. |ALEKSANDARVUCIC Datic, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar

Szdvetség (VMSZ-VMSZ) - Istvén Pasztor - Istvan Pasztor

Koalicio
7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO {6
3. | BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriéta Tomaoriilés a 3 fg

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

kiilén mellékietben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyzékdnyv
szerves részét képezi)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama =
13. | A szavazohelyen kiviil szavazo vélasztok szama 3y
A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrol szold kitoltott és alairt
heids bizonylat szama J\F
14, A szavazolielye‘n Jf_'lerlyoltakﬁe a hazai és/vagy kulfoldi @ NEM
megfigyeldk képviseldi :
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfldi megfigyel6k képviseldi, -
14.1. | a szavazatszed§ bizottsdg megfigyelSinek munkajarol szolé EN NEM
jegyz6kdnyv kitoltott formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazodhelyen lefolytatott szavazas eljarasara :
15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév

Alairas

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a
vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a vélasztdi névjegyzékben a szavazoéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztéi névjegyzékben tortént utdlagos médositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét aldiré szavazépolgarok)

NEX4

11.2.

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

1. (7%

11.3.

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

(4

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 160
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- 5 s P 5 psupgmer . A jeldlt megszerzett
st A jelélt csalddi és uténeve A jeléltdllitd elnevezése - —_
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vacic¢” Polgari Csoport /‘{
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnékndje Polgari /, !
" | STOJKOVIC Csoport L]
. SZUVERENISTAK - Sa3a Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic L( j
(Szerbiaért élek) Koalicid
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONO$ CoOPORT LK ..
MILICA DURBDEVIC _— 7 —
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 5_\

| %k ANoRE R ZoA At~
RIGVASYA |y ik AL AN B Jlelefeess
B T Ubidse dlidan
nmewnes | dopicl SEAKA oo N
el N S — (A,
Yeverese | Simi kel rERA |

e ==

Amewastd | yeprd (Ld A e
Meverrese | AR WINA %/Lwc bta.
AHE.%;{I""T‘I;E;: KEE YA N/ NILE ] A M{ U /\gﬁﬁ/ N\ MNOH.
NS | 4o Pogko A5

ener | pwe meeetrnpros | [ LE fen Lo
samers | 5ok Bosote of e

A szavazatszedd bizottsdg munkaja befejezésének datuma és ideje

D404 20d2 = 0 3D




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

6. |ALEKSANDARVUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
lvica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szovetség (SVM—VMSZ) — Istvan Pastor - Istvan Pasztor

61T

7. | DRMILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

6b

8. |BO%KO OBRADOVIC

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
obnovu Kraljevine Srbije

5%

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja)

C—

13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta S\ {

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

1. | Broj biratkog mjesta / 5
2. | Nazivopcine/ grada / zavoda / strane drzave ) O" )
CJd 6oy
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja O 5. o4 201 Z s
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD I1Z
SPISKA BIRACA B o
4, (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku Q’ ; B _J /‘
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci )
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
Il. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje biratkog mjesta 1{/ 0O
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mjesto PET RO v A LA 0..; i\_/,‘ [.}.\
Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan Uy
7 uizvadak iz spiska biraca ’( 6 3 =
8. | Jeli bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao
""" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja
9. | Vrijeme zatvaranja bira¢kog mjesta ,Z(a‘ N
10. | Je li u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

11l. REZULTATI GLASOVANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biradi koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i

13:1: glasovanje izvan birackog mjesta sr(
14 Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili @ NE
* | stranih promatraca
14.1 Ako su bili nazoéni predstavnici domadih i/ili stranih posmatraca, NE
""" | popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora
Jesu li ¢lanovi bira¢kog odbora imali primjedbe na postupak
15 provodenja glasovanja na bira¢kom mjestu DA .
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti ‘
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSJEDNIK ILI iy s "
wecovzamenk | ¢l ANPRE A rfzﬂé > FN%M
CLAN ILI NJEGOV . \
ZAMJENIK NARUBICA 4 A AN A //}V&/ M
CLAN ILI NJEGOV _ - _ /[
ZAMJENIK KURINAL A~ LA N },ﬁ/ (ﬁz&, Uéétz{cﬂ(&_,
CLAN ILI NJEGOV % :
ZAMJENIK [ A’ ' Uiea N/ / = _._.}L ( K
CLAN ILI NJEGOV i ( ~ . ,;’ \6"/
ZAMJENIK O P e 2 i A K A £ %
CLAN ILI NJEGOV \ i F 7
ZAMJENIK S e R A
CLAN ILI NJEGOV ’
ZAMJENIK TS o wEvA N %
CLAN ILI NJEGOV R P ‘ _
ZAMJENIK KLEP ! I an Ww
¢LAN ILI NJEGOV 1 : ~r— ,
ZAMJENIK AELin ViDA @@W M
T ay
CLAN ILI NJEGOV o L b&/(
ZAMJENIK KELEMAN  UIA ENAS i W MQ)\)@V‘{C{
CLAN ILI NJEGOV . '
ZAMJENIK RBoun et Borko % | |
z -
CLAN ILINJEGOV ) // /
ZAMJENIK Konje ALELIANDROYK - /{,,;ZS’&A %d
CLAN ILI NJEGOV ~ ) = f
ZAMJENIK CEDOMIAL SLueqC ﬂ/LM

STAMENKOVSKI

i B Sl iy el okt it o ot vaemacpcrisied I 4 & o
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: {. (L%
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: (¥
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: A 160
T1:5: BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
R;i?i Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata Brgégﬁg?avg dﬁgﬁtj &
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” /]
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Y
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije é L/
5. |Bmana stamenkovie | Koalis SUUERENST So Redulonc (10 Mian 49
4 | ZDRAVKO PONOS glgéjlflﬂ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 2}( C7
5. MILICA BURDEVIC Srpska stranka Zavetnici gr

Nadnevak i vrijeme zavrsetka rada birackog odbora

4. 04 222

“57';340

|




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Pasztor

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
— Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi 6\_(

Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) — I5tvan Pastor - Istvan

7. |DRMILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 66

8. |BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za

5%

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

1. |Broj bira¢kog mista [ %
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave Lg {-;O T\\,\ %
3. |Datum odrzavanja glasanja D3 0u 2022 .
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA
4. (ukljucuju¢ i eventualni spisak naknadni promina u birackom 2 . S‘T /’
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista 1 N, O
6. | Imeiprizime biraca koji je prvi doso na biracko misto ST ROV [)KA [}\‘ -pu‘* A
7. !3r01 pnl)d I.<0J|vmje blr.ac koji je prvi do3o na biracko misto upisan u { E »S/O
izvod iz birackog spiska
8. | Dalije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA @
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
" | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
9. | Vrime zatvaranja biratkog mista 90 (87
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ,@ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list 7.
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je doso na biracko misto i NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora

l1l. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van bira¢kog mista
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u bira¢kom spisku i eventualnom posebnom :(‘ 57
izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTDJI: [ TX
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: { %
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: {180
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
Redni 5 G ; i " ; j e j
brof Ime i prizime kandidata Naziv pridlagacéa kandidata Brg{)g;{gs; avg dﬁgf{j £
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Misa Vaci¢” Zr
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Of
© | STOJKOVIC pridsidnica Srbije '?
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan é
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (ZS), dr Jovana Stojkovié (ZZS) 9
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONO3 s AL 4
5. gql!k:\ﬁgl\?K%ﬁgE(ch Srpska stranka Zavetnici ‘g r-\

13. | Broj bira¢a koji su glasali van birackog mista T
Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje
13.1. s : j\
van birackog mista
14. Da li tsu na biraélfom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el @ NE
strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca, .
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada biracog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi birackog odbhora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mistu ‘ NE
" | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prizime _~ Potpis
PRIDSIDNIK EL NJEGOV i o ’ ~ { y AMAOL'\LV\
ZAMINIK Lirec  PuNREA e :
- C~
CLAN EL NJEGOV , =
ZAMINIK Ra R i eA v([",'/\,‘ﬁu A M&ﬂ
CLAN EL NJEGOV _ . ' (%« =, Q/&f/ .
ZAMINIK KUupipr A UWitA aJ ; X Clo
CLAN EL NJEGOV
N~
ZAMINIK clopr ¢! Zi:/)ffuq‘ K@:,__”Qb\
CLAN EL NJEGOV = , yf'
ZAMINIK 4! Mk A N — (/
CLAN EL NJEGOV Ay i ) .
ZAMINIK h i gt Hi= e f~ ‘
& vV
CLAN EL NJEGOV - ¢
ZAMINIK e el NEuA D W
: y 4
CLAN EL NJEGOV : o 4 /i __fZ
ZAMINIK KicPre! jardA /é/ -
€LAN EL NJEGOV . . A
ZAMINIK REcin VA A C A p}\%
CLAN EL NJEGOV o | v g
ZAMINIK RELELAN Milgl A unepted Voheraer
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK R Ty ¢ /50 Ro %
CLAN EL NJEGOV ; . ] Z’Z’ £
ZAMINIK Kye MegiAn pRoS Ac A%,éoéom?vf
CLAN EL NJEGOV ~ ‘
ZAMINIK CEpole.  TAukd C( (.L(,A/;
7

Datum i vrime zavrietka rada birackog odbora

0404 2022 ~ 0,20




